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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): epé rð̄iko śulo
Arrieta: eperð̄iko śí ʎo, *ú śki
Bakio: eperð̄iko śí ʎo
Bermeo: eperð̄iko śuló , *ú śki
Berriz: epé rð̄iśuló 
Bolibar: ipurð̄í ko sú lo, eperð̄í ko sulú  (mark.), 

*ú śki
Busturia: eperð̄iko śú lo, *ú śki
Dima: eperð̄í śuló , *ú śki
Elantxobe: ú śki
Elorrio: ipú rś̄ulo
Errigoiti: eperð̄iko śí ʎo
Etxebarri: epé rð̄iko śú lo
Etxebarria: ipú rð̄iko śú lo
Gamiz-Fika: eperð̄í śuló , *tú tu
Getxo: eperð̄iko śú lo
Gizaburuaga: eperð̄iko śú lo
Ibarruri (Muxika): eperð̄iko śú lo
Kortezubi: ú śki
Larrabetzu: eperð̄í ko śú lo, *ú śkei ̯
Laukiz: eperś̄ú lo
Leioa: eperś̄ú lo
Lekeitio: eperð̄iko śú lo, *uśkí śulo
Lemoa: eperð̄í ko śí lo, *eperð̄í ko ú śki
Lemoiz: eperð̄iko śú lo
Mañaria: epé rð̄iko śú lo, *ú ʃki, *tú tu
Mendata: eperð̄iko śú lo
Mungia: epé rð̄iko śú lo, *ú śki
Ondarroa: ipurð̄iko śú lo
Orozko: eperð̄iśú lo, *uśkí śulo
Otxandio: eperð̄í ko śulo, *ú śki
Sondika: eperś̄ú lo
Zaratamo: epé rð̄iśú lo, epé rð̄iko śuloa (mark.)
Zeanuri: eperð̄í ko śulo, *uśkiśú lo
Zeberio: ú śki
Zollo (Arrankudiaga): eperð̄í ko śulo
Zornotza: á tseko śú lo

Araba

Aramaio: epé rð̄iśulo

Gipuzkoa

Aia: ipú rð̄iko suló 
Amezketa: ipú rt̄sulɔ́
Andoain: ipú rt̄suló 
Araotz (Oñati): ipú rś̄ulo

Arrasate: epé rś̄ulo
Arroa (Zestoa): ipú rt̄suló 
Asteasu: ipú rt̄suló 
Ataun: ipurt̄ʃuló , ipú rt̄suloá  (mark.)
Azkoitia: ipurt̄sú lo
Azpeitia: ipú rð̄iko suló 
Beasain: epú rðiko sú lo

Beizama: ipú rð̄iko suló 
Bergara: ipurð̄í ko sú lo
Deba: ipú rð̄iko śuló 
Donostia: ipú rs̄uló , ipú rt̄suluá  (mark.)
Eibar: ipú rð̄iɣo śuló 
Elduain: ipú rt̄sulɔ:́
Elgoibar: ipú rð̄iɣo suló 
Errezil: ipú rð̄iko tʃuló 
Ezkio-Itsaso: ipú rð̄iko suló 
Getaria: ipú rð̄iko suló , ipú rs̄uló 
Hernani: ipú rt̄suló 
Hondarribia: epurð̄iko śolo
Ikaztegieta: ipú rt̄sulo
Lasarte-Oria: ipú rt̄suluá  (mark.), ipú rś̄uló 
Legazpi: ipú rs̄uló 
Leintz Gatzaga: ipú rð̄iko śulo
Mendaro: ipú rð̄iko śuló 
Oiartzun: ipú rt̄sulɔ́
Oñati: ipurś̄ú lo
Orexa: í purt̄sú lɔ

Orio: ipú rð̄iko tʃuló , ipú rʃ̄uló , ipú rt̄ʃuló 
Pasaia: ipú rð̄iko sú ló 
Tolosa: ipú rs̄uló 
Urretxu: ipú rs̄uló 
Zegama: ipú rð̄iko suló 

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
ipú rð̄isiloá  (mark.)

Alkotz: ipú rs̄ulú á  (mark.)
Aniz: pú rð̄iɣo sí lo
Arbizu: ipú rt̄ʃuló 
Beruete: epú rð̄iko sú lo
Donamaria: ipú rð̄iko ʃoló 
Dorrao / Torrano: ipú rð̄iko sú lo
Erratzu: siló 
Etxalar: ipú rt̄suló , pú rt̄silú a: (mark.)
Etxaleku: ipú rð̄iko suló 
Etxarri (Larraun): epú rð̄iko suló 
Eugi: ipú rð̄isuló 
Ezkurra: epurs̄uló 

Gaintza: epɔŕð̄iko suló 
Goizueta: epú rð̄iko tʃuló 
Igoa: ipú rð̄iko suló 
Jaurrieta: ipú rð̄isí lo
Leitza: epú rt̄suló 
Lekaroz: pú rð̄iko ʃí lo
Luzaide / Valcarlos: pú rð̄iʃiló 
Mezkiritz: í pursí lo
Oderitz: ipú rð̄isuló , ipú rs̄uló 
Suarbe: ipurt̄sú lo
Sunbilla: ondé rt̄se
Urdiain: ipurs̄ú lo
Zilbeti: ipú rð̄isú lo
Zugarramurdi: í purt̄siloá  (mark.)

Lapurdi

Ahetze: ipú Rðisiló 
Arrangoitze: ipú rð̄iʃí lo
Azkaine: ipú Rðí siluá  (mark.)
Bardoze: iphurditsilwa (mark.), iphú rtsilo
Beskoitze: ipuRðí ʃí lo
Donibane Lohizune: ipú Rðiʃiló 
Hazparne: ipuRðiʃí lo, *uskiʃí lo
Hendaia: ipú Rðiko siʎó 
Itsasu: ipú Rðiʃí lo
Makea: ipú Rðiʃí lo
Mugerre: iphurd̄isilo
Sara: ipuRðisí lo
Senpere: ipuRtsiló 
Urketa: iphú rdisí lwa (mark.)
Uztaritze: ipú Rðisiló 

Nafarroa Beherea

Aldude: ipú rð̄isiló , ipurs̄iloa (mark.)
Arboti: iphú rdiʃilwa (mark.), ʃilhó 
Armendaritze: ipú rd̄iʃiló , í purt̄ʃilo, 

*uʃkí ʃilo (mark.)
Arnegi: purð̄í ʃí lo, *uʃkí ʃiló 
Arrueta: ipú rsiló 
Baigorri: iphurdisilo
Bastida: iphú rtsiló , iphú rdisí lo
Behorlegi: ipú rð̄iʃiló 
Bidarrai: ipú rð̄iʃiló 
Ezterenzubi: iphú rdisilo
Gamarte: ipú rð̄iʃiló 
Garrüze: ipú rsilo
Irisarri: ipú rð̄isí lo
Izturitze: iphú rdiʃilo

Jutsi: uskisilho
Landibarre: epurt̄ʃiloá  (mark.)
Larzabale: uskiʃí lho
Uharte Garazi: ipú rð̄isiló 

Zuberoa

Altzai: yskyʃí lo
Altzürükü: ý skyʃí lho
Barkoxe: yskysí lho 
Domintxaine: yský ʃilwá  (mark.)
Eskiula: pys 
Larraine: yskyʃí lo
Montori: ý skyʃilhú a (mark.)
Pagola: yskyʃí lho
Santa Grazi: ý skyʃí lho
Sohüta: yskysilwa (mark.)
Urdiñarbe: ý skysí lo, ý stersí lo (?), ystesí a 

(mark.), gí βelaldé ko silwá  (mark.), 
gí βeleko borthá  (mark.)

Ürrüstoi: yskuʃí lho 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Mañaria (B): *tú tu
Urdiñarbe (Z): gí βeleko borthá 
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2156. Mapa: ano / anus / anus 

GALDERA: 59300 ALEANR: 164 

uski
zilo / xilho
eperdiko sulo
eperdisulo
epur(t)zulo
ipurdiko zulo
ipurdizulo
ipur(t)zulo
uzkisilo
eperdiko uski 
atzeko sulo
tutu
gibelaldeko zilo
püz
ondertze
gibeleko bortha

	  

Zeberio: “Uskie” “suloa” da.
Gamiz-Fika: “Tútue” ya atzekoa da. 
Errigoiti: “Úskixe”, jenerál, animálixetan ibilten du géixau. “Eperdiko sílo” izan da emandako 

erantzuna.
Azpeitia: Axkóittiyán da kóstunbre aundíye, jokún ai dianén da gústoko kártak etórtz'eztianién da 

“ipurtzúlo” óso errex esáte uéna da, amén kóstunbre aundíya á... gúk óso nekéz [esaten dugu].
Armendaritze: Bada erran zaar bat e “uxkixilo ertxi”... eztakit zendako erten tzuten ori... 

egoistak edo xuhurrak. 
Altzai: [Manexek] “iphurdixilo”. 

- Digestio-hodia amaitzen den ipurmamien arteko irekigunearen 
izena galdetu da.


